MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKS - PHOENIX
TECHNOLOGY KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK MOSSBERG 500 12
GAUGE BLACK

KickLite- Patented Recoil Reduction Technology. Enjoy enhanced weapon
control, quicker follow up shots, reduced fatigue and increased accuracy.
Designed with shooters of all sizes and body types in mind. Featuring a heavy
duty spring and aluminum shaft working in a linear motion to greatly reduce the
harsh recoil of common shotgun and rifle loads. The KickLite (tm) system is a
fully integrated and maintenance free system which allows up to 3/4" rearward
motion of receiver to absorb and dissipate energy up to 50%. A built in hood
eliminates pinch points from movement of receiver rearward.

Attributes

Name: PHOENIX TECHNOLOGY KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK MOSSBERG 500 12 GAUGE BLACK
Manufacturer: PHOENIX TECHNOLOGY
Product no.: 100016004

Mfr. No.: KLT001

Color: Black

Features: Adjustable,Pistol Grip Style
Gauge: 12 Gauge

Make: Mossberg

Material: Composite / Synthetic

Model: 500,590,835

Delivery weight: 0.544kg

UPC: 804879180944

Item details

Made in USA
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MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Schief3erlebnis durch verbesserte RiickstoRreduzierung und Waffenkontrolle zu
optimieren. Um eine sichere Nutzung und Wartung zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schief3en.

Bewahre die Feuerwaffe und Munition getrennt und sicher auf.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz, wahrend des Schiel3ens.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du ein klares Ziel und einen sicheren Riickhalt hast.
Uberprife und warte regelméaRig deine Feuerwaffe und den Buttstock, um eine ordnungsgeméaRe Funktion zu
gewabhrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Das KickLiteSystem ist so konzipiert, dass es den RickstoR reduziert; es ist jedoch wichtig, sich deiner
Schie3haltung und deinem Griff bewusst zu sein, um Stabilitat zu gewébhrleisten.

® Stelle sicher, dass der Buttstock vor der Nutzung ordnungsgemaln installiert ist. Ein loser oder unsachgemaf
angebrachter Buttstock kann zu Unfallen fihren.

® Modifiziere oder verandere den Buttstock in keiner Weise, da dies die Sicherheitsmerkmale beeintréachtigen
kann.

® Das Produkt ist fur die Verwendung mit Mossberg 12 Gauge und 20 Gauge Modellen: 500, 590, 835 und
Maverick 88 vorgesehen. Verwende es nicht mit anderen Modellen oder Kalibern.

® Uberpriife immer die Kompatibilitat deines Schrotgewehrmodells vor der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Buttstock von der Feuerwaffe, indem du die Anweisungen des Herstellers befolgst.
Richte den KickLite Buttstock mit dem Empfanger der Feuerwaffe aus.

Befestige den Buttstock sicher mit dem bereitgestellten Zubehdr, und achte darauf, dass er fest und stabil ist.
Fuhre eine abschlielRende Inspektion durch, um zu bestétigen, dass der Buttstock ordnungsgeman installiert
ist und sich nicht bewegt.
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Nutzung

® Halte beim Schiel3en einen festen Griff auf der Feuerwaffe und stelle sicher, dass dein Kérper so positioniert
ist, dass er den Riickstol3 absorbieren kann.

® Ube das SchieRen in einer kontrollierten Umgebung, bevor du die Feuerwaffe ins Feld nimmst.

® Sei dir des RuckstoRreduktionsmerkmals bewusst; es kann die Art und Weise verandern, wie sich die
Feuerwaffe wahrend des Schusses anfihilt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Wenn das Produkt beschéadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren. Befolge
stattdessen die lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien fur Verbund und synthetische Materialien.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK schaue bitte auf
der Produktverpackung nach den Kontaktdaten oder besuche die Website des Herstellers fur
Unterstltzungsressourcen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Schiel3erlebnis mit
deinem MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK gewabhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
den verantwortungsvollen Umgang mit Feuerwaffen. Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen
Richtlinien.



MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKS
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. This product is designed to
enhance your shooting experience by providing improved recoil reduction and weapon control. To ensure safe usage
and maintenance, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store the firearm and ammunition separately and securely.

Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, while shooting.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear target and backstop.
Regularly inspect and maintain your firearm and buttstock to ensure proper functioning.

Specific Safety Precautions for Use

® The KickLite system is designed to reduce recoil; however, it is important to be aware of your shooting stance
and grip to ensure stability.

® Ensure that the buttstock is properly installed before use. A loose or improperly attached buttstock can lead to
accidents.

® Do not modify or alter the buttstock in any way, as this may compromise its safety features.

® The product is intended for use with Mossberg 12 gauge and 20 gauge models: 500, 590, 835, and Maverick
88. Do not use with other models or gauges.

® Always check the compatibility of your shotgun model before installation.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buttstock from the firearm by following the manufacturer's instructions.
Align the KickLite buttstock with the receiver of the firearm.

Securely attach the buttstock using the provided hardware, ensuring it is tight and stable.
Conduct a final inspection to confirm that the buttstock is properly installed and does not move.
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Usage
® When shooting, maintain a firm grip on the firearm and ensure your body is positioned to absorb recoil.

® Practice shooting in a controlled environment before taking the firearm into the field.
® Be mindful of the recoil reduction feature; it may change the way the firearm feels during discharge.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, follow local waste
disposal guidelines for composite and synthetic materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK, please
refer to the product packaging for contact information or visit the manufacturer's website for support resources.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
Thank you for your attention to these important guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA CULATAS
TACTICAS MOSSBERG 500 KICKLITE

Introduccion

Gracias por elegir la culata tactica MOSSBERG 500 KICKLITE. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar una mejor reduccién de retroceso y control del arma. Para garantizar un uso
seguro y un mantenimiento adecuado, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccion segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena el arma y la municién por separado y de manera segura.

Usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo proteccion para los ojos y los oidos, mientras disparas.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un objetivo y un respaldo claros.

Inspecciona y mantén regularmente tu arma y la culata para asegurar un funcionamiento adecuado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® El sistema KickLite esta disefiado para reducir el retroceso; sin embargo, es importante estar consciente de tu
postura y agarre al disparar para asegurar estabilidad.

® Asegurate de que la culata esté correctamente instalada antes de usarla. Una culata suelta o mal colocada
puede provocar accidentes.

* No modifiques ni alteres la culata de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus caracteristicas de
seguridad.

® El producto esta destinado para su uso con modelos Mossberg de 12 y 20 calibres: 500, 590, 835 y Maverick
88. No lo uses con otros modelos o calibres.

® Siempre verifica la compatibilidad de tu modelo de escopeta antes de la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

Asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccidn segura.

Retira la culata existente del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Alinea la culata KickLite con el receptor del arma.

Fija la culata de manera segura usando el hardware proporcionado, asegurandote de que esté apretada y
estable.

5. Realiza una inspeccidn final para confirmar que la culata esté correctamente instalada y no se mueva.
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Uso

® Al disparar, mantén un agarre firme en el arma y asegurate de que tu cuerpo esté posicionado para absorber
el retroceso.
Practica disparar en un entorno controlado antes de llevar el arma al campo.

®* Ten en cuenta la caracteristica de reduccién de retroceso; puede cambiar la forma en que se siente el arma
durante el disparo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® Si el producto esta dafiado o ya no es funcional, no intentes repararlo. En su lugar, sigue las pautas locales
de eliminacién de desechos para materiales compuestos y sintéticos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de la culata tactica MOSSBERG 500 KICKLITE, consulta el
empaque del producto para informacién de contacto o visita el sitio web del fabricante para recursos de soporte.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y placentera con tu
culata tactica MOSSBERG 500 KICKLITE. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de
fuego. Gracias por tu atencidn a estas importantes directrices.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA CULASSE
TACTIQUE KICKLITE MOSSBERG 500

Introduction

Merci d'avoir choisi la culasse tactique KICKLITE MOSSBERG 500. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant une meilleure réduction du recul et un meilleur contr6le de I'arme. Pour garantir une
utilisation et un entretien sdrs, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

Assurezvous que l'arme est toujours pointée dans une direction sire.

Gardez votre doigt en dehors de la gachette jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Rangez I'arme a feu et les munitions séparément et en toute sécurité.

Utilisez un équipement de sécurité appropri€, y compris des protections oculaires et auditives, lors du tir.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir une cible claire et un arriéreplan sar.
Inspectez et entretenez régulierement votre arme a feu et votre culasse pour garantir un fonctionnement
correct.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® | e systeme KickLite est congu pour réduire le recul ; cependant, il est important d'étre conscient de votre
position de tir et de votre prise pour assurer la stabilité.

® Assurezvous que la culasse est correctement installée avant utilisation. Une culasse lache ou mal fixée peut
entrainer des accidents.

* Ne modifiez ni n‘altérez la culasse de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.

® | e produit est destiné a étre utilisé avec les modéles Mossberg de calibre 12 et 20 : 500, 590, 835 et Maverick
88. Ne l'utilisez pas avec d'autres modéles ou calibres.

® Vérifiez toujours la compatibilité de votre modele de fusil avant l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez la culasse existante de I'arme en suivant les instructions du fabricant.

Alignez la culasse KickLite avec le récepteur de I'arme.

Fixez solidement la culasse a I'aide du matériel fourni, en vous assurant qu'elle est bien serrée et stable.
Effectuez une inspection finale pour confirmer que la culasse est correctement installée et ne bouge pas.
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Utilisation

® |orsque vous tirez, maintenez une prise ferme sur I'arme et assurezvous que votre corps est positionné pour
absorber le recul.
Entrainezvous a tirer dans un environnement contrélé avant de sortir I'arme sur le terrain.

® Soyez conscient de la fonctionnalité de réduction du recul ; cela peut changer la fagon dont I'arme se sent lors
du tir.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne plus, ne tentez pas de le réparer. Suivez plut6t les directives
locales d'élimination des déchets pour les matériaux composites et synthétiques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la culasse tactique KICKLITE MOSSBERG 500,
veuillez vous référer a I'emballage du produit pour les informations de contact ou visiter le site Web du fabricant pour
des ressources d'assistance.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expeérience de tir slre et agréable avec votre
culasse tactique KICKLITE MOSSBERG 500. Priorisez toujours la sécurité et la manipulation responsable des armes
a feu. Merci de préter attention a ces directives importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER MOSSBERG 500
KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKS

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una riduzione del rinculo e un controllo dell'arma migliori. Per garantire
un utilizzo e una manutenzione sicuri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva l'arma e le munizioni separatamente e in modo sicuro.

Utilizza attrezzature di sicurezza appropriate, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante il tiro.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un bersaglio e un retro di sicurezza chiari.
Ispeziona e mantieni regolarmente la tua arma e il calcio per garantire un funzionamento corretto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® || sistema KickLite & progettato per ridurre il rinculo; tuttavia, € importante essere consapevoli della propria
posizione di tiro e della presa per garantire stabilita.

® Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima dell'uso. Un calcio allentato o attaccato in modo
improprio puo portare a incidenti.

* Non modificare o alterare il calcio in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere le sue caratteristiche di
sicurezza.

® |l prodotto & destinato all'uso con modelli Mossberg calibro 12 e 20: 500, 590, 835 e Maverick 88. Non
utilizzare con altri modelli o calibri.

® Controlla sempre la compatibilita del tuo modello di fucile prima dell'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il calcio esistente dall'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il calcio KickLite con il ricevitore dell'arma.

Attacca saldamente il calcio utilizzando I'hardware fornito, assicurandoti che sia stretto e stabile.
Esegui un'ispezione finale per confermare che il calcio sia installato correttamente e non si muova.
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Uso

® Quando tiri, mantieni una presa ferma sull'arma e assicurati che il tuo corpo sia posizionato per assorbire il
rinculo.
Pratica il tiro in un ambiente controllato prima di portare I'arma sul campo.
Fai attenzione alla funzione di riduzione del rinculo; potrebbe cambiare la sensazione dell'arma durante lo
sparo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Se il prodotto € danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo. Invece, segui le linee guida locali per
lo smaltimento dei materiali compositi e sintetici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL
BUTTSTOCK, ti preghiamo di fare riferimento al packaging del prodotto per le informazioni di contatto o di visitare il
sito web del produttore per risorse di supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo
MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla gestione
responsabile delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA MOSSBERG 500
KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu poprawy doswiadczen strzeleckich poprzez zapewnienie lepszej redukcji odrzutu oraz kontroli nad bronia. Aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i konserwacje, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze traktuj kazda bron palng jakby byta natadowana.

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku w kazdym momencie.

Trzymaj palec z dala od spustu, dopdki nie jestes gotowy do strzatu.

Przechowuj brori i amunicje oddzielnie i w bezpiecznym miejscu.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas strzelania.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz wyrazny cel oraz strefe za celem.
Regularnie sprawdzaj i konserwuj swojg bron oraz kolbe, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® System KickLite jest zaprojektowany do redukcji odrzutu; jednak wazne jest, aby by¢ Swiadomym swojej
postawy strzeleckiej i chwytu, aby zapewni¢ stabilnosé.

® Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem. Luzna lub nieprawidtowo przymocowana
kolba moze prowadzi¢ do wypadkow.

® Nie modyfikuj ani nie zmieniaj kolby w zaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jej funkcje
bezpieczenstwa.

® Produkt jest przeznaczony do uzycia z modelami Mossberg 12gauge i 20gauge: 500, 590, 835 oraz Maverick
88. Nie uzywaj go z innymi modelami lub kalibrami.

® Zawsze sprawdzaj kompatybilnos¢ swojego modelu strzelby przed instalacja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

Upewnij sig, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejacg kolbe z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj kolbe KickLite w stosunku do odbiornika broni.

Mocno przymocuj kolbe przy uzyciu dostarczonego sprzetu, upewniajac sie, ze jest stabilna i nie luzuje sie.
Przeprowadz ostateczng kontrole, aby upewni¢ sie, ze kolba jest prawidtowo zainstalowana i nie porusza sie.

aprwdhRE

Uzytkowanie

® Podczas strzelania, trzymaj mocno bron i upewnij sie, ze twoje ciato jest ustawione w spos6b umozliwiajacy
absorpcje odrzutu.

¢ Cwicz strzelanie w kontrolowanym $rodowisku przed zabranie broni w teren.

® Badz swiadomy funkcji redukcji odrzutu; moze ona zmieni¢ sposob, w jaki bron odczuwasz podczas strzatu.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawia¢. Zamiast tego, postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji materiatéw kompozytowych i syntetycznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa MOSSBERG 500 KICKLITE
TACTICAL BUTTSTOCK, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania informacji
kontaktowych lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania zasobow wsparcia.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
strzeleckie z MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
odpowiedzialne obchodzenie sie z bronig palna. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKIN. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumakokemustasi tarjoamalla parempaa palautteen vahennystéa ja aseen hallintaa. Varmistaaksesi turvallisen
kayton ja huollon, lue ja noudata néaita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina jokaista asetta ikédan kuin se olisi ladattu.

Varmista, etti ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sailytd ase ja ammukset erikseen ja turvallisesti.

Kayta asianmukaista suojausvarustusta, mukaan lukien silma ja korvasuojia, ampumisen aikana.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta sinulla on selke& kohde ja taustatuki.

Tarkista ja huolla asetta ja tukia saannéllisesti varmistaaksesi niiden asianmukaisen toiminnan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® KickLitejarjestelma on suunniteltu vahentdamaan palautetta; on kuitenkin tarkeaa olla tietoinen
ampumisasennostasi ja otteestasi varmistaaksesi vakauden.

® Varmista, ettd tukki on asennettu oikein ennen kayttéa. Irtonainen tai vaarin kiinnitetty tukki voi johtaa
onnettomuuksiin.

* Ala muokkaa tai muuta tukia millaan tavalla, silla taméa voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.

® Tuote on tarkoitettu kaytettéavaksi Mossberg 12 kaliiperin ja 20 kaliiperin malleilla: 500, 590, 835 ja Maverick
88. Ala kayta muita malleja tai kaliipereita.

® Tarkista aina haulikkosi mallin yhteensopivuus ennen asennusta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Poista olemassa oleva tukki aseesta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kohdista KickLitetukki aseen vastaanottimen kanssa.

Kiinnita tukki tukevasti mukana tulevilla tarvikkeilla varmistaen, etta se on tiukka ja vakaa.
Suorita lopullinen tarkastus varmistaaksesi, etta tukki on asennettu oikein eika liiku.
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Kayttd

® Ampumisen aikana pida tiukka ote aseesta ja varmista, etta kehosi on sijoitettu palautteen vaimentamiseksi.
® Harjoittele ampumista hallitussa ymparistdssa ennen kuin viet aseen kentélle.
® OQOle tietoinen palautteen vahennysominaisuudesta; se voi muuttaa aseen tuntumaa laukaisun aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
® Jos tuote on vaurioitunut tai ei enda toimiva, alé yrita korjata sitd. Sen sijaan noudata paikallisia jatteiden
havittdmisohjeita komposiitti ja synteettisten materiaalien osalta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL
BUTTSTOCKIN suhteen, tarkista tuotepakkaus yhteystietojen osalta tai vieraile valmistajan verkkosivustolla
tukiresursseja varten.



Paatos
Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja nautinnollisen ampumakokemuksen MOSSBERG

500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKIN kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseen kasittely. Kiitos,
etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Denna produkt ar utformad for att forbattra
din skytteupplevelse genom att erbjuda forbattrad rekylreduktion och vapenkontroll. For att sékerstalla séker
anvandning och underhall, vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid varje skjutvapen som om det ar laddat.

Se till att skjutvapnet ar riktat i en séker riktning hela tiden.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara skjutvapnet och ammunitionen separat och sakert.

Anvand lamplig sékerhetsutrustning, inklusive dgon och hérselskydd, under skytte.

Var medveten om din omgivning och se till att du har ett klart mal och en sékerhetszon bakom malet.
Inspektera och underhall regelbundet ditt skjutvapen och buttstocken for att sakerstalla korrekt funktion.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® KickLitesystemet ar utformat fér att minska rekyl; det ar dock viktigt att vara medveten om din skjutstallning
och grepp for att sakerstalla stabilitet.

® Se till att buttstocken &ar korrekt installerad innan anvandning. En 16s eller felaktigt fast buttstock kan leda till
olyckor.

* Modifiera eller &ndra inte buttstocken pa ndgot satt, eftersom detta kan kompromettera dess
sakerhetsfunktioner.

® Produkten ar avsedd for anvandning med Mossberg 12 gauge och 20 gauge modeller: 500, 590, 835 och
Maverick 88. Anvand inte med andra modeller eller kalibrar.

® Kontrollera alltid kompatibiliteten med din hagelgevarsmodell innan installation.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation
1. Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.
2. Ta bort den befintliga buttstocken fran skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
3. Justera KickLite buttstocken med mottagaren av skjutvapnet.
4. Fast buttstocken ordentligt med den medféljande hardvaran, och se till att den &r tat och stabil.
5. Genomfdr en slutlig inspektion for att bekrafta att buttstocken ar korrekt installerad och inte ror sig.

Anvandning

® Nar du skjuter, hall ett fast grepp om skjutvapnet och se till att din kropp ar positionerad for att absorbera
rekyl.

* Ova pa att skjuta i en kontrollerad miljo innan du tar skjutvapnet ut i falt.

® Var medveten om rekylreduceringsfunktionen; den kan &ndra hur skjutvapnet kanns under avfyrning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre fungerar, foérsok inte att reparera den. Fdlj istallet lokala
avfallshanteringsriktlinjer for komposit och syntetmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK,
vanligen hanvisa till produktférpackningen for kontaktinformation eller besék tillverkarens webbplats for
supportresurser.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och njutbar skytteupplevelse med din
MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Prioritera alltid sdkerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen. Tack for att du uppméarksammar dessa viktiga riktlinjer.



BEZPECNOSTNIi INSTRUKCE MOSSBERG 500
KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Tento produkt je navrzen tak, aby
zlepsil vasi stfeleckou zkuSenost tim, Ze poskytuje lepsi redukci zpétného razu a ovladani zbrané. Aby bylo zajiSténo
bezpetné pouzivani a udrzba, peclivé si prosim prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte s kazdou zbrani, jako by byla nabita.

Zajistéte, aby byla zbran vzdy namifena bezpecnym smeérem.

Méjte prst mimo spoust, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Ukladejte zbran a munici oddélené a bezpecné.

Pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oc€i a usi, béhem stfelby.
Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze méte jasny cil a zachytnou plochu.
Pravidelné kontrolujte a udrZujte svou zbran a pazbu, abyste zajistili spravnou funkci.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Systém KickLite je navrzen tak, aby sniZoval zpé&tny raz; je vsak dilezité byt si védom svého stfeleckého
postoje a Uchopu pro zajisténi stability.

* Ujistéte se, Ze je pazba spravné nainstalovana pred pouZitim. Volna nebo nespravné pfipevnéna pazba mize
vést k nehodam.

* Neprovadéjte zadné Gpravy nebo zmény na pazbé, protoZe to miZe ohrozit jeji bezpecénostni vlastnosti.

® Produkt je ur€en pro pouziti s modely Mossberg 12 raze a 20 raze: 500, 590, 835 a Maverick 88. Nepouzivejte
s jinymi modely nebo razemi.

® Vzdy zkontrolujte kompatibilitu vaSeho modelu brokovnice pred instalaci.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran vybita a namifena bezpe€¢nym smérem.

Odstraiite stavajici pazbu ze zbrané podle pokynd vyrobce.

Zarovnejte KickLite pazbu s pfijimacem zbrané.

Pevné pripevnéte pazbu pomoci poskytnutého prisluSenstvi, aby byla zajiSténa stabilita a tésnost.
Provedte konecnou kontrolu, abyste potvrdili, Ze je pazba spravné nainstalovana a nehybe se.
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Pouziti

® P¥i stfelbé udrzujte pevny Uchop na zbrani a zajistéte, aby vaSe télo bylo umisténo tak, aby absorbovalo
zpétny raz.

® Cuvicte stfelbu v kontrolovaném prostfedi, nez vezmete zbrar do terénu.

® Budte si védomi funkce redukce zpétného rdzu; mize zménit pocit zbrané béhem vystielu.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Pokud je produkt poSkozeny nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se o jeho opravu. Namisto toho se fidte
mistnimi pokyny pro likvidaci kompozitnich a syntetickych materiald.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK se
prosim podivejte na obal produktu pro kontaktni informace nebo navstivte webové stranky vyrobce pro zdroje

podpory.



Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlizete zajistit bezpe€nou a pfijemnou stfeleckou zkuSenost s vasim
MOSSBERG 500 KICKLITE TACTICAL BUTTSTOCK. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a odpovédné zachazeni se
zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k t€mto dilezitym pokyndm.



